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Hor bir dilo maxsus badii motnlor homin dilin dyronilmoesinde bdyiik
ohomiyyot dasiyir. Bunun osas sobobi do badii motnin dilin biitiin
zonginliklorini 6zlinds oks etdirmasidir.

Filologiyada bodii motnlorin Oyronilmosino miixtalif yanagmalar
vardir vo aparilan todqiqatlarda motnlorin miixtolif cohotlori: imumi vo
xtisusi 6zolliklori Oyronilir.Boadii motnlorin iimumi xiisusiyyastlori onlarin
motnlorarast  (intertekstual) konteksto vo ya daha bdyilk motndo
(metatekstdo) digor bir motno miinasibotdo Oyronilmoasi ilo  bagh
miloyyonlosir. Bu zaman kontekst motno, motn do parcalanaraq konteksto
cevrilir. Matnin dyronilmasine digqet moarkozinds duran digor bir masals iso
onun O6ziinomoxsus Ozollikloridir. Bunlar motndo mona 6tiiriilmasi vo yeni
fikir vo ya fikirlorin ifads edilmasidir (Musaoglu 2011, s.35).

Miiasir dil¢ilikdo motnin Oyronilmosino olan diqgetin artmasinin
sobablorindon biri dilgiliyin funksional istigamatinin, yoni dilin danisanin
foaliyyoti ilo bagl xiisusiyyetlorinin Syronilmosinin giliclonmoesidir. Bu
istigamotda dilin psixoloji, sosioloji, pragmatik vo kognitiv cohatlori diggot
morkozindo durur. Bu istigamatds nitq aktinin dyronilmasi mithiimdiir vo bu
da motnlor formasinda hoyata kegirilir.Badii matnlorin dyronilmasinds 6zl
motnqurucu isaralorin rolu boylikdiir. Bozon yazi¢i demok istodiyi fikri
gizladir, tam agiglamir, bozon do sotralti isaralorlo oxucuya catdirmagq istoyir.
Ozol motnqurucu isarolor barodo M.Musaoglu yazir: “Bodii matnlorin
basliglari, ayri-ayri ciimlolor, nominativ adlandirilmali so6zlor, frazeoloji
ifadolor, miirokkob sintaktik biitovlor, anaqrammalar, qisaldilmig nominativ
adlandirmalar, arxaik kolimolor 6zal moatnqurucu isarslor olaraq islodilir.
Etnik, folklorik, etnoqrafik, demoqrafik, demonoloji vo mifoloji mahiyyatli
kult-simgolor, miixtolif fabulalar, paralel siijet xatlori, presuppozisyalar vo ya
onco gormolor, hissi bas vermalor do badii motnin 6zol matnqurucu isarolori
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olaraq 6ziinii gostorir” (Musaoglu). Gostorilon isaralorin istifadosi vo totbiqi
odobiyyatin inkisaf morhololorindo miixtolif soviyyolordo vo torzdo hoyata
kecmis vo kegmokdodir. Burada osas ¢ixis nodqtosi yazigmnin Gziiniin
toxayyiilii, diisiinco vo yanasma torzi, bundan basqa asorin yazildigr dovrdo
dilin vo adabiyyatin inkisafidir. Ozal motnqurucu isaralorin dyronilmasi {iciin
folklorik sociyyali motnlorin dilini arasdirmaq mogsodosuygun olar. Belo
motnlor diaxronik olub, qodim doévrlordon bu giino qodor dildon dilos,
nosildon naslo kegarok dévriimiizo qodar golib catmis, 6ziindo hom yarandigi
dovriin xiisusiyyatlorini, hom do sonraki improvizasiyalarin izlorini qoruyub
saxlamisdir.Dilimizin oan godim yazili qaynaqlarindan olan “Kitabi-Daoda
Qorqud”un Oyronilmasi tiirkoloji dilgilik tigiin boyilik shomiyyoto malikdir.
Bu yazili abidonin matnini 6zol matnqurucu isarolor baximindan nozordon
kecirdikds asagidaki cohotlorlo garsilasiriq.

1. Bashglar. Dastanda hor bir boya ayri-ayrilqida basliglarin
se¢ilmosi diqqoti calb edir. Ik névbado onu qeyd etmok lazimdir ki, Drezden
vo Vatikan niisxalorinds boylarin adlar bir-birindon forglonir:

— “Dirsa xan oglu Bugacin boyunu bayan edor, xanim hey” (Drezden
n.) — “Hekayoti-xan oglu Bugac xan” (Vatikan n.);

— “Baybora oglu Bamsi Beyroyin boyunu bayan edor, xanim hey”
(Drezden n.) — “Hekayoti-Bams1 Boryek Boz atlu” (Vatikan n.);

— “Salur Qazanin evinin yagmalandig1 boyu boyan eder, xanim hey”
(Drezden n.) — “Hekayot Salur Qazanin evi yagmalandugidur” (Vatikan n.);

— “Qazan bayin oglu Uruz boyin dustaq oldugu boyu boyan edor,
xanim hey” (Drezden n.) — “Hekayati-Qazan bogiin ogli Uruz xan dutsaq
oldugudur” (Vatikan n.);

— “Qaziliq qoca oglu Yegnogin boyuni boyan edor, xanim hey”
(Drezden n.) — “Hekaysti-Qaziliq qoca ogli Yegonok bag” (Vatikan n.);

— “Das Oguzun I¢ Oguz asi olub Beyrok 6ldiiyii boyu bayan edor,
xamm hey” (Drezden n.) — “Hekayoti-Tas Oguz I¢ Oguza asi olup Boryek
vofat1” (Vatikan n.).

Drezden niisxasindoki hor bir boyun bashigi da onun mozmununa
uygun sokilds se¢ilmisdir. Buradaki boylarin bagliglarini iki qrupa ayirmaq
olar:

1) Yalniz boyun asas gohromaninin adini oks etdiron basliqlar;

2) Hom gohromanin adini, hom do boyda bas veron hadisoni oks
etdiron bagliglar.

Birinci qrupa aid olan basliglar bunlardir: “Disro xan ogli Bugac xan

29 13

boyini bayan edor, xanim hey”, “Qam bdronin ogli Bamsi Beyrok boyini

2 (13

boayan edor, xanim hey”, “Duxa qoca ogli Dali Domrul boyin1 bayan edor,

xanim hey”, “Qanlt qoca ogli Qanturali boymi boyan edor, xanim hey”,
“Qaziliq qoca ogli Yegnok boyimi boyan edor, xanim hey”, “Bokil ogh
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Omranin boyini1 bayan edor”, “Usun qoca oglt Sogrok boyini boyan edor”.
Bu qrupa aid olan baghqglarda gohromanin adi vo boydaki hadisolorin
gohromanla baglilig1 vurgulanir.ikinci qrupa daxil ola basliglara iso bunlari
aid etmok olar: “Salur Qazanin evi yagmalandigi boy1 bayan edor”, “Qazan
bog ogli Uruz bogin tutsaq oldigr boyr boyan edor, xanim hey”, “Basat
Dopogozi 6ldiirdigi boy1 boyan edor, xanim hey”, “Salur Qazan tutsaq olub
oglt Uruz ¢iqardig1 boy1 boyan edor”, “I¢ Oguz Tas Oguz asi olub Beyrok
0ldiigi boy1 boyan edor”. Bu tipli bagliglarda iso boyda bas verocok hadiso
vurgulanir. Maraqlidir ki, hadisalerin vurgulandigi bashqlar, osason, Salur
Qazanla bagli boylara aiddir. Bunu da onunla izah etmok olar ki, Salur
Qazanin asas gahraman oldugu boylarin say1 ¢oxdur vo onlar1 bir-birinden
forqlondirmok {i¢iin basligda boyda bas veracok hadisoni ifado etmok zorurati
meydana c¢ixmigdir. Bu {sulla adlandirilmis diger bir boy iso “Basat
Dopogozi 6ldiirdigi boy1 boyan edor, xanim hey” baghigi ilo verilmis boydur
ki, burada da asas obraz yalniz Basat deyil, hom do Topogdzdiir, ona gors do
basligda har iksinin adi verilmisdir, yoni boyun yalniz Basat haqqinda olmasi
yox, mahz onun Topogozii ldiirmasi hadisasi vurgulanmisdir.

2. Arxaik sozlar. Kegmis dovrloro aid bir yazili abido kimi “Kitabi-
Dado Qorqud’’un dilinds miiasir dovr ii¢ilin arxaiklogsmis xeyli miqdarda s6zo
tosadiif olunur. Bunlarin bir qismi miioyyon leksik vahidin arxaiklosmasi vo
yenisi ilo avoz olunmast ils, digor bir qismi iso arxaik leksik vahidls ifads
olunmus monanin sonraki dovrlor {i¢iin islokliyini itirmosi ilo sociyyolonir.
Mosoalon, su¢ “giinah”, xatun “xanim” (osason, boylorin xanimlart barado
islonmisdir), imranca “sevimli”, inag “yaxin, etibarli adam”, géndar “nizs”,
gondurmaq “‘yerlogdirmok™ sozilinli semantik arxaizm kimi gostormok olar:
Bayindir xanin yigitlori Dirso xam1 qarsuladilar, gotiiriib qara otaga
gondurdular (Dads Qorqud, 34). Yoxni “qovurma” sozi “Kitabi-Dado
Qorqud”da bas veron hadisalorin aid oldugu dovrlordo oguzlarin bisirdiyi
yemok novii olmusdur. “Kitabi-Dads Qorqud”da miiasir dovriimiiz ii¢lin
arxaiklogsmis sozlorin ¢oxlugunun sobobi onun dovriimiizo yazili sokildo
golib c¢atmasi olmusdur. Beloco, o da biitiin yazili abidolor kimi yaziya
alindig1 dovriin dil xiisusiyyatlorini qoruyub saxlamigdir.

3. Ciimldlor. “Kitabi-Dado Qorqud”da dastan dili {i¢iin xarakterik
olan ciimlo quruluslarina rast golinir. Mosalon, Cagirib xatunina soylar,
gbralim, xanim, no soylar. Bu da onun yalniz yazili abido kimi yox, yaziya
alinmis folklor niimunasi kimi yronilmasinin zaruriliyini gdstorir. “Kitabi-
Dado Qorqud”da doyiislorin tosviri zamani tokrarlanan bir ciimls do diqqgoti
calb edir: Ol giin bir giyamat savas oldu, meydan dolu bas oldu. Bu ciimls do
sifahi nagletms anonasinin izlorini 6zlinds saxlayir. DOylis zamani oguzlarin
diismoni 6ldiirmasi iso dastanin bir ¢ox boylarinda bels tosvir olunur: ...atdan
yera sald1, gafilliico qara basin alub kosdi, alca qanin yer yiizino dokdi.
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4. Miirakkab sintaktik biitovlar.

Yazili abidodo miirokkob sintaktik biitdvlorin tokrarlanmasina tosadiif
olunur. Masalan, “Dirse xan oglu Bugac xan boyu”nda bels bir soylama var:

Salqum-salqum tan yellori asdigindo,

Saqallu boz ac turgay sayradigda,

Saqali uzun tat ori  bapyladigda,

Badavi atlar issini goriib ogradigda,

Aqli, qarali segon ¢agda,

Koksi gozal gqaya taglara giin dagando,

Bag yigitlor, cilasinlar bir-birina goyulan ¢agda (Dads Qorqud, s.34).

Bu soylama ham Dirss xan Bayindir xanin maclisino goldikds, ham
do qirx nokorin Bugaca sor atmasindan sonra Dirso xanin oglu ilo ova
¢ixmaga qorar vermosi zamani toqdim eidilir.

Bozi hallarda biitév abido boyu islonon sintaktik biitévlordo miioyyon
oxsarliq vo ya paralellik miisahids olunur.

“Kitabi-Dado Qorqud”daki sintaktik biitovlor iiglin sociyyovi olan
basqa bir cohot do burada sintaktik paralelizmin giiclii olmasidir:

Evdan ¢iqub yiiriyanda salvi boylum!

Topuginda sarmasanda qara saglum!

Qurulu yaya bayzar ¢atma qaslum!

Giiz almasina bayzar al yanagqlum!

Yaxud

Ac gorsan, toyurgil! Yalinciq gorsay, tonatgil!

Yaxud

Qarli gara daglaruy yigilmasun,

Koélgalica qaba agaciy kasilmasiin!

5. Atalar sozlori. “Kitabi-Dado Qorqud”da atalar sozlori xiisusi rola
malikdir. Belo ki, abido mohz Doado Qorqudun dilindon deyilmis atalar
sOzlori ilo baglayir. Miigoddimads verilmis atalar s6zlorino asagidakilari
misal gostormak olar:

Allah-allah dimoyinco islor opmaz ‘“Allah-allah demoyinco islor
diizolmoaz”. Qadir tonri vermayinco ar bayimaz “Qadir tanr1 vermoayinco kisi
varlanmaz”. Ozoldon yazilmasa, qul basina qoza golmoz. Ocal vado
irmayinca kimso 6lmoz “Ocalin vaxtir ¢atmasa, kimso 6lmoz”. Tokabbiirlik
eyloyoni togri sevmoz. Koplin yuca tutan ordo dovlot olmaz. Yapa-yapa
qarlar yagsa, yaza qalmaz. Or, malina qiymayinca adi ¢ixmaz. Yalan s6z bu
diinyada olinca, olmasa, yeg.

Boylarda da miixtoalif atalar sozlori iglonmisdir. Bunlar boyun timumi
mozmunu, yaxud miioyyan hadiss ilo bagli olaraq verilmisdir. Mosolon,

At ayag kiiliig, ozan dili ¢eviik olur. Sirf dastan qurulusu ilo bagh
olan bu atalar s6zii do abidods ¢ox genis islonmisdir.
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Ana haqqi, Tanrt haqqi. bu atalar sozii dastanda on genis islonon
atalar sozlorindondir. Abidodo buna oxsar bagqa bir atalar s6ziiniin islonmasi
do diqgoti calb edir: Qonsu haqqi, Tayrt haqq.

Bams1 Beyroyin boyunda belo bir atalar sozii verilir: Aslan enigi yine
aslandir. Bu atalr sozli Beyroyin gohromanligin1 onun atasi ilo baglamaq
ii¢iin istifads edilmisdir.

At islor, or Ogiiniir. Bu atalar sozii miasir dovrdo “Alat iglor, ol
Oytinor” soklindo islonmokdadir.

Padsahlar Tayrimin kolgasidir. Bu atalar soziindo oguz dovlotcilik
fikri 6z oksini tapmusdir.

Oyiinmak arvadlara bohtandir, éyiinmakls arvad ar olmaz. Bu atalar
s0zilindo iso oguzlarin ictimai hoyat barado fikri oksini tapmigdir.

Uzun yasin ugi oliimdiir.

Doarin olsa batirur, galabaliq qorxudur.

Yalunuz yigit alp olmaz, yavsan dibi bark olmaz.

Oguzuy arsuzu tiirkmaniiny daliistina banzor. Bu atalar sozlindo iso
etnoqrafik xiisusiyyatlorin oks olundugunu goriiriik.

Hagqluya haqqi dayar, hagsuza yiizii garaligt galur.

Yayaniy umudu olmaz, babaniy yilduzu olmaz. Burada Oziini
gostoron cohot piyadanin ¢otinlik ¢okmosi fikridir, yoni bu atalar séziindo
oguz comiyyetinds atin rolu oks olunmusdur.

Oski dutun biti, 6ksiiz oglaniy dili aci olur.

6. Frazeologizmlor. “Dado Qorqud”un dilindo miixtalif frazeoloji
birlosmoalors rast golinir, masalon, diin gatmaq “geconi-giindiizo qatmaq” —
bu ifado Orxon abidslorinde do geyds alinmisdir: Altun yisig yolsizin asdim,
Ertis tiglizig kecigsizin ke¢dimiz, tiin katdimiz “Altun ormanini yolsuz asdiq,
Irtis caymi kecidsiz kecdik, geconi giindiizo qatdiq” (8, s.375). Burada
islonmis frazeologizmloro asagidakilari da aid etmok olar: can tatlusin
bildirmak “6ldiirmak™, gan qusdurmagq.

7. Suijetlor.

Abidodo hor bir gohromanin doyiiso girmoyindon danigsanda
gohromanin tayini verilir. Bu toyinlorin hor biri siijet formasindadi: variban
Peygomboriy yiizini géran, galiibani Oguzda sahabasi olan, acigi tutanda
biglarindan gqan ¢igan, Bigi qganli Biigdiiz Oman,; Parasariy Baybur
hasarindan parlayub ucan, apalaca gardagina qarsu galan, yedi qiziy umudi,
Qalin Oguz imrancasi, Qazan bagin inagi, Boz aygurli Beyrak, Damir gapu
Dorvanddaki domiir gapuyr dapiib alan, altmis tutam ala gondarinin ucunda
ar bogiirdon Qiyan Selcik oglu Dali Dondar vo s.Diinya odobiyyati iiglin
sociyyavi olan miixtolif motivler asasinda formalagmis siijetlor do “Kitabi-
Dodo Qorqud”da 6z oksini tapmigdir. Mosolon, tokgdzli varliq motivi
osasinda “Topogdz” siijeti var. Oxsar siijet, molum oldugu kimi,

77



Filologiya masalalari, Ne 5 2019

“Odisseya”da da miigahids olunur. “Can yerino can verma” motivi asasinda
“Dali Domrrul” siijeti meydana ¢ixmisdir. Yunanlardaki “Alkesta” siijeti do
eyni motiv osasinda formalagsmisdir. “Nisanli nigsanlinin toyunda” motivi
osasinda “Bamsi1 Beyrok™ sijjeti formalagmisdir. Oxsar motiv “Odisseya”
licin do sociyyovidir.“Kitabi-Dodo Qorqud”da hor bir boyda bas vero
hadisonin boydaki obrazlarin dilindon dofolorlo tokrarlandigi goriiniir.
Masalon, Bayindir xanin maclisinden gayidan Dirse xan arvadina orada bas
veranlori bir daha nogl edir. Biz oxucu olaraq bu hadisolordon xobordar olsaq
da, Dirss xanin xatunu bunu bilmadiyindan bels bir xatirlatmadan istifado
edilmisdir.

8. Yuxu motivi. “Kitabi-Dade Qorqud”da yuxu motivindon ger¢ok
hoyatda bas verocok hadisolori xobor vermo vasitosi kimi istifado olunur.
Masalon, “Salur Qazanin evinin yagmalandig1 boy”’da ovda olan Qazan xan
belo bir yuxu goriir: Sahin onun qusunu alir. Evinin {izorino ildirim diisiir.
Diisorgosinin iistiinii gara duman biiriiyiir. Quduz qurdlar evini dolir. Qara
dovo onsosindon qapir. Saglar1 uzanib goziinli Ortiir. ©llori gan igindo olur
(Dads Qorqud, s.44). Bu yuxu Salur Qazana xabar verir ki, onun evi tohliiko
altindadir. Bu yuxunun goriilmosinin sabobini Qaraca Cobanin bu ¢agirisi ilo
izah etmok olar: “Salur Qazan, bag Qazan! Oliimisin, dirimisin, bu islorden
xoborin yogmidir?” (Dado Qorqud, s.44). Bu cagirisdan dorhal sonra
Qazanin yuxusu verilmisdir.

9. Mifoloji obrazlar. “Kitabi-Dodo Qorqud”da 6ziino yer tapmis
mifoloji obrazlardan biri Topagdzdiir. Diinya odobiyyatdak:i ilk tokgdz
obrazlarindan biri olan Tpogoziin istirak etdiyi boy “Kitabi-Dado Qorqud”un
todqiqini digget morkazina gotiron boy olmusdur. Topagdziin mifoloji obraz
olmasi onun xarici gorlinlisii, qeyri-adi giicii, caninin tok goziindo olmasi,
yalniz géziindon oldiiriilo bilmasi ilo yanasi, hom ds onun geyri-adi dogulusu
(oguzlarin ¢obani — Sar1 ¢obanni pari ilo alagosindon dogulmusdu, homginin
doguldugdan dorhal sonra siiratlo bdyiimasi vo s. kimi cohotlords 6ziinii
gostorir.

10. Soxs adlari. “Kitabi-Dado Qorqud”da soxs adlarmin xiisusi
monalar1 vardir.

Burada diqqgati calb edon bir cohat do oguz gonclarinin bir ¢oxuna adlarinin
hansi yolla vo no sobaba verildiyini oks etdiron advermo morasimlorinin oks
etdirilmosidir. Bugac vo Basat adlarinda hadiss ilo bagliliq daha giiclii oks
olunmugdur.Abidodo adlarin qisaltmasina da rast golinir. Masolon, Qazan
xanin qardast Qaraglinonin oglunun adi oksor hallarda Qarabudaq kimi
verilso do, bozi boylarda Budaq kimi geyd olunmusdur. Bamsi Beyroyin
nisanlist Banugicoyin adi bozi mogamlarda Banu kimi verilmisdir. Yaxud
Biigdiiz ©Omonin adi qisaca ©Omon do adlandirilmigdir. Bu da gostorir ki,
miirokkob s6z qurulusunda olan, yaxud iki s6zdon ibarot adlarin oksoriyyati
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bir biitov kimi yox, hissolorden biri digorinin genislondiricisi, toyini kimi
basa diisiilmiisdiir.Burada hor bir obrazin adi ilo yanasi onun toyinlorinin
verilmosi do diqqoti colb edir. Masalon, Boyt uzun Burla xatun, Boz atlu
Bams1 Beyrok.“Kitabi-Dodo Qorqud” sifahi odobiyyatin yaziya alinmis
niimunalarinden biri oldugundan, onun matni yazili adobiyyata aid {insiirlori
do Oziindo ehtiva edir. Tiirk xalglarina moxsus dastan niimunalorinin
oksoriyyati iso yaddaslarda sifahi sokildo yasamus, ifagilarin repertuarinda
0ziino yer tapmis vo miiasir dovro qodor qorunub saxlanmigdir.
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I. Mirzaliyeva
ILAHA MIRZALIYEVA
Using of special text constructors in “the book of dede korkut”
Summary

The article deals with special text constructors (formed signs). Speci-
fic text constructors (formed signs) include headings, words, nominative
words, frazeological expressions, inscriptions, syntactic units, anagrams,
abbreviated nominal titles, archaic words. The use and application of the
above-mentioned signs is realized and passed at different stages of
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development of literature. The main point here is the writer's imagination,
the way of thinking and approach, and the development of language and
literature at the written time of works. Text constructors (formed signs) help
the reader understand the meaning of the text deeply. It is desirable to study
the language of folklore texts for study special text constructors (formed
signs). Based on this, in the article were investigated special text
constructors (formed signs) of “The Book of Dede Korkut”. Text forming
capability of headlines, some archaic words, complex syntactic integers,
sleep motives, and mythological images of dastan were described.

Naaxa Mup3aauneBa
Hcnonb3oBanne crennaJbHbIX TEKCTOBBIX KOHCTPYKTOPOB B
«KUTa0M e/ie KOPKyI»
Pesrome

B cratbe paccmarpuBaroTcs crieliiaibHble TEKCTOBBIE KOHCTPYKTOPBI
(chopmupoBanHble  3HaKW). KOHKpeTHbIE  KOHCTPYKTOPHI  TEKCTa
(copmMupoBaHHBIE 3HAKH) BKIIOYAIOT 3arOJIOBKH, CJIOBA, MMEHUTEIHHBIC
cioBa, (pa3eoNornyecKue BBIPAKECHUSI, HAINNCH, CUHTAKCUYECKUE €IMHU-
1[I, aHarpaMMbl, COKpAIlleHHbIC WMEHHBIC Ha3BaHUs, apXaWyHbIC CJIOBA.
Hcnonb3oBaHne W NPUMEHEHHE BBIIICTIEPEUNCICHHBIX 3HAKOB OCYIIIEC-
TBJISICTCSI Y TMIPOXOJUT HA Pa3HBIX ATAMAX Pa3BUTHUA JTUTEpaTypbl. OCHOBHBIM
MOMEHTOM 3[IECh SIBJISIETCSI BOOOpa)K€HHE MUCATENsl, CIIOCO0 MBIIUICHUS U
MOJX0/1a, a TAKXKE Pa3BUTHE S3bIKA U JIUTEPATypbl BO BPEMs HAMUCAHUS
npousBeneHui. TeKcToBble KOHCTPYKTOpPHI (ChopMHpOBaHHBIE 3HAKH)
MOMOTAIOT YNUTATEN0 TIyOOKO MOHATH CMBICT TeKcTa. JKenaTenbHO U3ydaTh
S36IK  (DOJBKIIOPHBIX TEKCTOB JUISI HM3YUYEHHs CIIEIUAIBHBIX TEKCTOBBIX
KOHCTPYKTOpPOB ((hopMupyeMbIX 3HaKoB). MIcxos U3 3TOTO, B CTaThe ObLIN
WCCIICZIOBAaHBI CIEIHATIbHBIE TEKCTOBBIE KOHCTPYKTOPHI (cpopMHUpOBaHHBIC
3naku) «Kuuru Jlene Kopkym». OnuchIBaIUCh TEKCTOBBIE BO3MOXKHOCTH
3arojIOBKOB, HEKOTOpbIE apXaWyHblE CJIOBA, CJIOXKHBIE CHHTAKCHUYECKHE

1[eJble, MOTUBBI CHAa U MU(OIOTHYECKUE 00pa3bl JacTaHa.
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